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JACOB SMITS

Cet homme est un paradoxe...

Certes, le temps n’est plus oit I'artiste portait un
uniforme: complet de velours avec pantalon a la
hussarde, cravale lavalliere, chapeau a larges bords,
barbe de prophéle ou de mousquetaire — il a aban-
donné quelques-uns de ses insignes aux infellectuels
de la révolution — mais une certaine fantaisie, une
certaine recherche ou une cerlaine négligence vesti-
mentaire lui sied; Jacob Smits, lui, a délibérément
adopté l'uniforme du bourgeois: redingote noire et
chapeau haut de forme — « buse », quoil

Nous supposons que, quand il est & peindre dans
son ermitage de Campine, parmi les vaches el les
« pachters », il ne se coiffe pas de cette miire bour-
geoise et laisse sa redingote dans Parmoire; mais,
dés qu’il descend chez les hommes, il revél cet
aspect respeclable et correct de bon notaire de pro-
vince.

Cela s’expliquerait a merveille si Jacob Smils
élait un de ces artistes qui, bons administrateurs de
leur talent, se disent que, puisque c’est le bourgeois
qui achéte les tableaux, il convient de lui plaire et
d’adopter ses meeurs, qui dinent en ville, saveni
faire U'aimable dans un salon et mettent foui leur
zéle et tout leur soin & peindre correctement Mon-
sieur, Madame et les enfanis dans leurs habils de
dimanche, ou a trousser un agréable paysage destiné
A faire le plus bel ornement d'une salle @ manger.

Mais notre Jacob n’est rien moins gu'un peintre
conforme et de fout repos. Son art est de ceux qui
arrivent parfois & s’imposer, mais qui, au premier
abord, déconcertent. Dans fous les cas, il n’a rien de
cefte amabilité conventionnelle qui procure & iant
d'artistes adroils un succeés facile mais éphémeére; il
est austére, violent, parfois un peu rébarbatif. S’il
s'apparente & quelque chose, c'est a l'cenvre de Mil-
let ou de Degroux le pére, mais avec on ne saif quoi
de plus fruste el de plus rugueux.

Il a élu domicile en Campine et, dés ses débuts,
croyons-nous, en foul cas depuis fort longlemps, il

s’est institué le chanlre de ce rude el triste pays qui,
certes, n'a rien d'aimable ni d’accueillant, mais que
les poétes qui l'ont compris arrivant @ aimer passion-
nément el exclusivement. Il en a évoqué les mélan-
coliqgues paysages en quelques {oiles presque mono-
chromes, mais d'un style étrange et captivani; il en
a surtout peint les habifants, ces rudes ferriens sur
lesquels le monde moderne ne semble pas avoir e
de prise et qui gardeni, en ce XX° siécle inquiel et
compliqué, I'dme simple, élémeniaire des primitifs.
Bergers, laboureurs, filles de ferme, il les a fous
représentés dans leur humble décor quotidien, avec
une sorte d’dpre réalisme qui faisait dire aux habi-
fués des salons, comme devant les Paysans de
Frédéric: « Dieu, que c¢’est laid! »

Et, pourtant, il les embellissait & sa maniére, ses
modeles, en leur conférant une sorte de style a la
Constantin Meunier, en les entourant d’'une auréole
mystique qui les faisait participer a I'éblouissante lé-
gende chrétienne, c’est-a-dire au drame élémentaire
de Uhumanité souffrante, A la maniére de Rem-
brandt et de nos vieux gothiques, il les associa 4 la
divine histoire, vil la madone en costume de fer-
miére campinoise, mit le Christ enire deux gendar-
mes et montra une fois de plus que, comme dit
Thomas Braun, aucun peuple, mieux que le peuple
flamand, n’a su jouer avec I'enfani Jésus dans la
paille de I'étable sainte.

Aucun artiste moderne, semble-i-il, ne devaif donc
mieux comprendre ef aimer les primitifs ; mais, nou-
veau Paradoxe, il se trouve que Jacob Smits ne les
aime pas toujours. On lira plus loin une diairibe de
sa fagon sur 1."Agneau Mystique; c’esi @ faire éva-
nouir d’horreur Fierens-Gevaeri, Arnold Goffin, le
baron Kervyn de Lettenhove et tous nos illustres
professionnels du gothique.

Peut-étre trouve-t-il que 'on a fait mienx depuis.
En tous cas, il y @ un certain courage a donner a de
telles idées la publicité, incontestablement mondiale,
de Pourquoi Pas?
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Pourguol Pas ?

Il fut un temps on tous les peinires belges pei-
gnaient brun. Ils adoraient ces savanies préparations
au bitume qui donnent tout de suite @ une foile I'as-
pect doré et savoureux d'un vieux tableau; Hey-
mans, Ensor et Claus faisaient presque scandale
avec leur peinture claire. Puis, un beau matin, ils
farent touchés par la grice impressionniste. Ils
s'apercurent d'ailleurs, que les tablequx préparés au
bitume « repoussaient », se gaiaieni, se craquelaient,
vieillissaient mal, Derniérement, comme nous nous
promenions au Louvre, en compagnie du bon pein-
fre Paul Mathieu (une aufre victime désignée au po-
teau de Pourquoi Pas?), il nous faisait remarquer a
quel point les Rousseau, les Daubigny, les Diaz, tous
les maitres de Fontainebleau ont perdu avec le
temps. Il nous mondtrait la différence qui sépare les
grands tableaux, composés, travailés, savamment
préparés par Corot et ses études, ses petites toiles
péinles du coup et sur nature, qui sont demeurés
délicieux de fraicheur, tandis que les autres oni
poussé au noir. « Quelle legon! nous disaitil; tous
ceux qui ont dii leur succés a ce que 'on appelle
chez nous les savoureuses cuisines de la palette
« foutent le camp ». Ceux qui restent, sont ceux qui
ont peint du coup avec une franchise un peu crue, »

Cette révélation ful, pour nos peintres, une révo-
lution. Ils se mirent & peindre clair avec auiant de
passion, de conviction et d’uniformité qu’ils avaient
mis @ peindre brun. Le plein soleil régne a présent
dans nos salons avec autant de tyrannie que jadis le
clair-obscur. '

Jacob Smits, qui, naguére, avait affectionné Ia
peinture sombre et qui, d'ailleurs, semblait beaucoup
plus préoccupé du style que de la couleur, a suivi le
mouvement. Mais il 'a suivi & sa maniére. Un beau
jour (si nous avons bon souvenir, c’est au dernier
salon qui précéda la guerre), il exposa toute une

série de loiles on 1l semblait renoncer definitivement
a (ous les effels de mystére qu’il avait cherchés jus-
que-la. Ce n'était qu: des murs blancs, des ciels
bleus, des éloffes rouges, avec, parfois, des serfis
noirs fout a fait déconcertanis, Ef 'on entendit les
bons confréres murmurer: « Cette fois il n’y a pas
de doute, il est foul a fait fou »...

Jacob Smits, qui en a vu bien d’auires, ayant eu
jadis d'homériques bagarres avec des confréres el
des critiques, comme toul bon peinire belge, laissa
dire. 11 savait ce qu'il faisait, Ei le fait est que ces
tableaux, foul comme ceux de Frédéric, toujours si
chatoyants quand s sont frais, si harmonieux et Si
chatoyants quand ts ont pris de la bouteille, ont
commencé a4 se dorer, & s'harmoniser, ¢ se fondre
en de savanis ragoits, & ce point qu’il y a des jeunes
qui se demandent si, dans cetle teniative hardie, le
pére Jacob Smils n'a pas été un précurseur, toul
comme Ensor?

792

Le poéte de la Campine mystique, le coloriste no-
vateur et puissant, 'auteur de quelques tableaux
empreinls du style le plus personnel (comme ce
Pére du condamné,qui est au Musée), c’est la une
personnaliié arfistique de premier plan. Aprés cela,
il y a des gens qui vous diront que Jacob Smiis a un
sale caractére: ce seront généralement des camara-
des déchards qu'il a recueillis et hébergés dans son
ermitage campinois, les invilant & partager sa bonne
et sa mauvaise fortune; d’auires vous dironi d'ail-
leurs qu'il n'a pas de caractére. Touf cela est pos-
sible ;

Lhomme est, dans ses dearts, un étrange problém

Qui de nous, en tout temps, est fidele & soi-méme?

Mais cela n'a aucune importance. Jacob Smits est
un artiste ; il faut toujours passer quelque chose aux
artistes. .. LES TROIS MOUSTIQUAIRES,

Le peintre Jacob Smils est parmi ceux qui Iuoi refusent une
admiration prosternée. Et ce Iéger coup de sifilet, au milieu
des hosannahs, rend un son curieux, ainsi qu'on le verra
par Popinion qu'émet ci-dessous ce maitre-peintre :

Les appréciations sur les expressions d’art d'époques
difiérentes sont’ trés bizarres: la faute en est & ce que,
théoriquement, un homme du x1v® siécle est identique a
un homme du xx* siécle; je ne vois pas qu’il v ait quel-
que chose de changé, 4 part I'habillement — Pime hu-
maine ne change pas. Dés lors Vexpression de P'dme
humaine, fat-elle égyptienne, trois siécles ou deux sideles
avant J.-C., esl auss1 moderne qu'en 1920. L'art du moven
fige est classé comme quelque chose de tout 4 fait 4 part et
est cause de discussions savantes par des « docteurs en
art», qui tapent rudement &, cote.

Tout le monde n’admire pas I'Agneau mystique

s — — R

Pour un artiste moderne. toute expression d'art est un
livre ouvert.

Un théoricien est une impossibilité.

Aussi suis-je ¢tonné de lire, & propos de I'Agnean niys-
ligue, los expressions « miracle», «sublime», «divin».
toutes les expressions les plus puissamment laudatives, o
je me demande avee anxiété ce qui reste pour une Ve
comme le n® 544 ¢l — encore au-dessus de celle-1d —
pour le n® 804 (salle carrée de I'exposition de I'Agneau
mustique ou Musée ancien).

Mettez cos deux wdiving » chefs-d’ceuvee devant vous,

récitez le Veni Crealor — et regardez ! — compares avee
PAgneau mystique,
Si vous ne voyez rvien... c’est inutile — mais il me

semble que vous verrez la heauté miraculeusement idéale,
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de Toree, de finesse, de savoir, le dessin magistral et
sublil, la construction, la beaulé de la haute aristocralie
e ves chefs-d'wuvre divins...

El vous ne voyez pas que le polyptvque des Van Eyck
mangue de mystire, de beauté immatérielle, de majesié
el de savoir? Vous ne voyez pas la construction du pay-
sage, la pelouse dont Vherbe serail dédaignée par des
agneanx non mystiques, — les fautes de construction. de
dessin, la lourdeur de la couleur el surtout lé mangue de
fraicheur naive et I'asbsence absolue de « mystieité »?

Puis ;: Fauteur du panneau ecentral, celumr de FAgnean
(dont Pensemble ne donne absolument pas I'illusion de
arandenr naturelle), n'est pas le méme qui a peint Dieu
I pere — el celui qui & peint Adam ot Eve n'a ni peinl
Mew le pére ni PAgneau mystique,

Du reste, ces figures sont beaucoup plus jeuncs.

Alors restent les volets et portraifs des donafeurs, qui

Lies Micttes

Ceux qui ont sauvé I'honneur

Bans cette fAcheuse el ridicule histoire des munilions
polonaises, il v a tout de méme quelques hommes qui
onl sauvé honneur. Il v a d'abord M. Paul Hymans, en
Vabsence de qui on avait pris cetle décision qui Pinféres-
sait aie premier chef et qui, en donnant sa démission, 4
montre. quil en avail assez d'endosser la responsabilité
d'actes que d'autres commettaiont en son nomr; il y a
enpsuile M, Paul-Emile Janson qui, aprés avoir vigoureu-
sement combattu la funeste interdiction, a suivi M. Paul
Hymans et n'a reliré provisoirement sa démission que
pour faive aboutir 'accord [ranco-belge contre lequel
foute cetle sotte affaire parait aveir été montée: il y a
encore M. Max, qui w donné & sa protestation toute la
publicité désirable ; il v a enlin le cardinal Mercier qui,
dans son appel avx catholiques belges, en faveur de la
Pologne, assene sur la (éte de ee pauvee Delacroix un coup
e goupillon d'ung vigueur foule cardinalice.

Los & ces hons Belges qui n'onl pas oublié que noblesse
oblige !

®

Un maladroit

Un membre do gouvernement, qui, heureusement pour
lui, n'est pas nommé, a confié 4 un journal une grave
nouvelle @« Maintenant que les circonstances ont changé,
a-1-il dit (nous citons de mémoire), il est probable- qu'il
n'y aura plus de raison d'interdire le fransport dés muni-
tions pour le Pologne ».

Ce membre du gouvernement est ce que 'on nomme
ea bon Trangais un daim. On ne pouvail pas avouer avec
une plus touchante ingénuité que le gouvernement belge
efait décidé & se porler énergiquement au secours du
vaingueur. Les membres du gouvernement feraient bien
ile se faire accompagner par un journaliste intelligent
ctinrgé e donner une forme raisonnahle 4 leurs fortes
pensées.

gont encore d'une autre mentalité, (Voila déja trois ou
quatre différentes maniéres.) .

le crois que le polyptyque a été aménagé aprés coup,
car i} doit encore manquer quelque chose sous le pan-
neau de I'Agneau : cela donne [impression d’un cul-
de-jatte, et n'importe quel artisle — du xv°, ou du 3%, ou
du xx* siecle — aurait le sentiment exaet de I'harmonie
et de I'équilibre. Car, en somme, I'art n'est autre chose
— plus beaucoup d’autres choses encore.

Je me suis demandé aussi pourquoi la commission, ou
celui qui a arrangé celle exposition, a pendu, au-déssus
du polyplyque, celte tenture de conleur, ferne je veux
hien, mais qui souligne davantage encore le manque de
@ pieds »,

Prenez en maing les numéros 544 et 804 — récitez le
Veni Croator, el regardez...

Jacon Swirs,

“de la Semaine

Nos diplomates

L’affaire des munitions polonaises vient de leur [faire
passer un mauvais quart d’heure.

L'un d'eux, qui appartient & notre ambassade & Paris,
disait & un de nos amis: « Je n'ose plus aller au quai
d'Orsay. On m'y accueille toujours avec le sourire, mais
j'en sens toute Pironie ».

Sur la Pologne

— Muintenant la Pologne esl sauvée, délinitivement
sauvée,

— Quais!...,

— CGomment ouais?

— Blle psl sauvée, & condition que les Polonais s'en-
tendent entre eux, ou, du moing, gu'ils cessent de se
déchirer — & peu prés comme le font les Belges. Le
malheur ¢’est qu'il n'y a pag de peuple plus divisé,

— A quoi cela tient-il1?

— Question de caractére. Le Polonais est & la fois Ia
quintessénce du Slave el la quintessence du catholique
romain. C'est-d-dire qu'il est 4 la fois ce gu'il y a au
monde de plus anarchique et ce qu'il y a au monde de
plus diseipling, Les catholiques polonais ont la monoma-
nie de I'autorité; les non-catholiques, la monomanie de
la révolte. Essavez de concilier ces coniraires.

Ind Coope & Co.

Stout et Pale Ale, les meilleurs.

Le ministére de demain

Qui done prétend quune fois le ministére Delacroix
renversé, il serail impossible de constituer un cabinet avec
des personnalités choisies en dehors du parlement? La
simple lecture de la « distribution » ci-dessous prouvera
que rien n'est, au contraire, plus aisé.
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Voici, en effet, un projet qui ralliera tous les suffrages :
F, Bernier : inférieur ;

Noté : dlfajres économiques ;

Grénéral Bunsart : affaires élrangéres ;

Le Pére Henusse : sciences el arts

Ed. Cattier : défense nationale ;

Férnand Khnopfl : colonies ;

Maubourg : industrie, travail et ravitaillement ;
Lathouders : limances;

Colonel Oslerrieth : agriculture ;

Corneil de Thoran : justice,

GGrégoire et Grojean (« ex-@quo») ; chemins de fer;
Eugéne Antognolli : travaux publies.

La Buick 6 cylindres

Son grand succts en Belgique réside dans sa consirie-
tion spéeiale; d'une solidité 4 toute épreuve. Demandez
i celui qui posséde une BUICK cc qu’il en pense.

Le vase couché

Du boulevard Anspach & V'avenue Louise, du Jardin
Botanique au Palaig de Justice, on apergoit & plusieurs
élalages de couturitres, de modistes et autres faiseuses
pour dhmes, un vase couché, ou plus exactement une
potiche renversée., :

Tantdt, cette potiche vomit des Meurs sur Ie fin parquet
de marqueterie, tantdt elle y verse des bouiilons de ru-
bans ; elle v ldche souvent un interminable ($nia de den-
telle. Parfois, la gueule vide, le dos (raversé d'une bande
de Tourrnre, la potiche semble un monsire & Falfal, sous
les bouquets de pins-parasol que les modistes ont plantés.

Quelle est done cetle fantaisie?

Pense-t-on que cela fasse joli ? Je ne le saurais croire.
Cherchons de préférence un embléme dans cefte hizarrerie
en eonsidérant que c'est ici le domaine de Ia made. Elle
en a fait bien d'autres!

Ou'elle ait déerété aujourd’kui la position couchée pour
los vases, dont c’était 'habitude of le destin, depuis des
millénaires, de se tenir debout, quoi d'éfonnant & cela?
Fst-ce que la mode n’a pas entravé, il y a quelques an-
nées, les jambes qui sont faites pour la marche ? N'a-t-elle
pas, & Venconire de la nature, aplati des rondenrs dési-
rables et gonflé des creux nécessaires? N'est-ce pas elle
qui vout que les corsages s'accrochent par derritre, alors
que les bras sonl fails pour maneeuvrer par devant?

Dy P\

Véridique histoire

Celle-ci, marquise, est légérement rabelaisienne. Nous
nous faisons un devoir de vous en prévenir : yous n'éles
pas obligée de la lire,

Les membres de la Confrérie Saint-Joseph sont Téunis
dans une annexe de I'église de Gembloux, annexe dénom-
mée ¢ o ancienne sacristie ». M. le doven leur fait un
discours bien senti; quand, soudain, un des membres
lache... un soupir, non moins bien senti. M. le doyen,
qui n'a pas entendu, est surpris et méme vexé de voir son
auditoire se gondoler brusquement. Mais il croit pouvoir
expliquer cefte hilarité par Papparition dun rat, sorti
d'un coin, fequel rat traverse la piéee en trottinant, 1
déclare que ses paroissiens sont bien peu sérieux pour
leur dge, el il leur adresse sévérement ces mols

« Mes fréres, pour qu'd I'avenir vous ne soyez plus
distraits, je ferai houcher, par le sacristain, le petit trou
par oit « il » est sorti! »

Portugalisation

Quand on manque de bonnes raisons, on tiche de trou-
ver un bon mot : dans 'espéce, les hommes d’esprit qui
veulent orienler vers I'Est la politigue belge ont trouvé :
portgalisation. Le mot est-il bon? Veire! Que signi-
fig-t-i1? Rien. C'est comme l'offensive de paix, la vague
de baisse et la [aillite de la science. Des mots; rien de
plus.

Quelle ressemblance y a-t-il entre la Belgique et le Por-
tugal ? La Belgique déborde sur le sol francais, ou elle
avail, avant la guerre, 500,000 habitants. La Belgique
posséde, par sa force d'expansion, une colonie en rapport
avee ses forces, et le Portugal meurt de ses colonies.

Portugalisation est vite dit : le mot a surtout fait flords
dans les salons de coiffure : violette, quinine, lilas, por-
tugal, ..

Mais peut-8tre les grands politiciens qui ont lancé le
mot, el que guette Popérette, veulent faire enferidre aux
Belges, que, malgreé la sitluation, qui n’est pas rose, les
Belges, comme les Porlugais, doivent éire toujours gais.

Portugalisation ! Une friction & Vandervelde!

Dessin de SALME
LA BELGIQUE. — Tant qu'il ne s’occupait que de
cinéma.., ¢a allait encore...

Lendemain

A peine ce pauvre M. Delacroix avait-il énergiquement
décidé de lacher la Pologne pour suivre I'Angleterre el
obéir au terrible Vandervelde, qui obéissail Iui-méme au
terrible Camille Huysmans, qui obéissait lui-méme au
Lerrible soviet de Londres, qui obéissail lui-méme au ter-
rible Kamenefl — cest étonnant comme le courage esl
contagieux dans le monde politique ! — que PAngleterre
eessait de ldcher la Pologne, de sorte qu'il se irouva assis
le derriére enlre deux chaises, si nous osons ainsi nous
exprimer.

On croit qu'il aurait bien voulu revenir sur la décision
prise ; mais il y avait toujours le terrible Vandervelde...
Il décida donc énergiquement de continuer & ne rien
faire, Seulement, comme il est tout de méme un peu hon-
teus, il prodigue, et surtout il fait prodiguer, par tous
ses amis, 4 la Pologne victorieuse, les bonnes paroles
et les encouragements. Tous les braves gens qui trou-
vaient bien dangereux de secourir la Pologne quand elle



Pourguol Pas? 567

en avait besoin sont pris maintenant d'une polonophilie
intempestive ; ils encombrent le comité Pro Polonia.
Pauvre M. Delacroix! On dirait un petit garcon bien
sage que ses parents ont obligé de faire un affront & un
ami qui leur déplait; il s'exécute docilement; mais, a
la dérobée, il s'efforce de faire savoir au petit camarade
évincé gu'il n'est pour rien dans Ia crasse qu'il lui fait.

==

Une décoration

Parmi les noms figurant & la derniére promotion deg
heaux-arls dans la Légion d’honneur, nous relevons ce-
lui de Mme Yvonne Serruys (Mme Pierre Mille), dont le
succes au dernier salon de la Nationale fut retentissant.
Francaise par son mariage, Mme Yvonne Serruys est
Belge de naissance, et c'est & Bruxellés, sous la direction
de Rombaud, qu'elle a fait ses études de sculpteur. Son
beau talent participe de la puissance et de la saveur qui
caractérise I'école belge de sculpture, mais avec toute la
grice et toute I'intelligence de U'art francais. Clest & elle
qu'a ¢té confié le monument aux morls de Menin, sa
ville natale.

Toutes nos félicitations,

YRY

Mereredi 1" septembre a eu lien la réouverture du
Restaurant Savoy & Bruxelles, Cet établissement dont
I'excellente réputation n’est plus & faire, s'est spécia-
lis¢ dans le service des déjeuners et diners « 4 Ia
carte »: il peut rivaliser avee les premidres maisons
fles autres capitales,

Donner des grands diners au Savoy est une preuve
de goiit et de bon ton. On est certain d’y remconirer
le monde diplomatique ef Ja hante société helge et

éirangere.
N1

Les Zeeps causent

Entendu par le garcon du café, Au rendez-vous des ru-
tabagas. :

— Son gendre est consul du Niagara ou du Gratémoila,
je. ne saurais pas dire au
juste.

— Ma niéce est bien malade :
elle a dd avoir une consulta-
tion ; il parait qu'elle a une af-
fectalion de la vulve du eceur.
St on pouvait seulement lui
donner une bonne boutelle...

— A la suite d’une chute, la ¢
pauvre femme a altrapé une -
luxure au mollet ; elle a aussi-

tot télégrammeé au chirurgien. ¢ 3._l
Mais ¢a a é1é de mal en pisse; \\\h_,- =4
le curé a dad venir et elle a recu \]?
le vindue.
— Jai tenu le piano pen-
dant quatre heures d'un seul ‘
morceai,
— On peut dire que celle-1a est béte comme une noix,
— Je le tiens d'un témoin oeuliste.
— Cet onfant a déjd la langue & la houche : il saurait

parler le roi.
“— Je lui ai acheté un collier de mambre pour sa [éfe.

Des mots!

N'est-ce pas le nihiliste Souvarine qui, dans Germinal,
dit : « Des blagues, des mots, tout cela!y»

Maintenant que la Russie se irouve en face des faits,
on pourrail croire que c’est fini, les blagues et les mofs...

Quelle erreur! Cn n’a jamais vu sortir, 4 Pusage du
prolétariat, autant de phraséologie creuse que celle dont
on fait usage vis-d-vis du peuple russe. 1l n'y a plus de
pain, hélas ! mais il v a encore du papier & Moscou. 7

La derniére de Lenine a paru remarquable & cerfains
collectionneurs de pensées définitives :

— La liberté ! un mot inventé par les bourgeois pour
subjuguer le peuple.

Pourquoi ne pas dire :

— Dien! un mot inventé par les athées pour avoir un
sujet de conversation...

S

Verviers! Verviers ! Verviers !

Ils n'y onl pas été avec le dos de la cuiller a Verviers,
pour jouer le solo de lenthousiasme sur le violon de
Vieuxtemps.

Une reine, un roi, Ysaie, le général Nivelle, Destrée...
des gens, des gens. Et dans les comptes rendus de la
semaine, des phrases, « qui dira la ferveur de Pacclama-
tion qui monia vers Albert Dupuis ». Et des scénes;
Ysaie donne l'accolade & Mischa Elman, qui baise la

* main du maitre.

Ah! Verviers! Verviers!

re?

Les abonmements anx journanx et publications bel-
ges, francain et anglain sont recus & I'TAGENOE
DECHENNE, 18, rue du Persil, Bruxelles.

G

Pour la moedertaal

Il faut recruter du monde pour Varmée flamingante.
On recrute n'importe qui... Ainsi, M. Poisat, qui ful com-
mandant frangais,qui fut agent de la Société des auteurs..,
et qui est morl, recut, 3, Hertoglifke straat, Brussel, la
carle suivante :

Brussel, Qogst, 1920.
H|

De « Viaamsche Studiekring van Brussel » verzoeckt
iederen Vlgming, aan het bestuur « onmiddellijk » naam
en adres op te geven van alle vlaamschsprekende ouders
die hem te Brussel bekend zijn, en kinderen hebben van
leerplichtigen leeftiyd.

Met hoogachting,

Namens het Bestuur:

Traduction :

Bruxelles, aott 1920.

i
Le Cercle d'études Tlamand de Bruxelles prie tout Fla-
mand de donner immédiatement au comité les nom et
adresse des parents connus & Bruxelles comme parlant le
flamand et ayant des enfants en age d'école.
Haute considération.
Au nom du Comité.

Il est probable que M. Poisat ne répondra pas.
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A propos des lettres de Henri Heine

Un de nos lecteurs nous envoie un vieux numéro de
La Chronique (16 novembre 1892), en y soulignant un
articulet ou il est gquestion des lettres de Henri Heine, et
gui pourrail inléresser ceux qui n'ont pas renoncé i
faire de la politique rhénane. On y rapporte une conver-
sation avec M. Alexandre Weil, qui avait connu Heine, et
qui venait de vendre & l'impératrice d’Autriche (I'impé-
ratrice d’Autriche! comme cela parait loin) guelques-
unes des lettres du grand poéte.

M, Weil a dit:

o Je possédais lreize lettres inédites de Heine. J'ai cédé
onze des originanux, aprés avoelr pris soin d'en faire tirer des
pholographies que j'al gardées, Les deux leilres qui me sonk
vestées onl peu d'importance ; mais les aulres sont longues
et curicuses. Elleg sont écriles en allemand.

— A qui les avez-vous cédées ?

— A Tarchidue Rodolphe, deux mois avant qu'il fab vie-
fime du mystérieux drame de Meyerling, Clest M. Serpz, le
journaliste viennois, dont la fllle a épousé le frére de M. Cle-
menceau, qui a servi d'inlermédiaive. L'archiduc a offert ces
leltres & sa mére l'impératrice d'Autriche, qui a pour Heine
une vérilable religion,

— Quelle est lorigine de ¢e beau culte? :

— Le génie du podle d'abord; ensuile, sa haine pour les
Allemands. L'impératrice — c'est un [ait bien eonnu —
a toujours délesté la Prusse, & qui elle ne pardonne ni sa
vicloire de Sadown, ni son absolutisme, car elle a des len-
dances libérales. D'aillours, soyez sfir que le prince Rodal-
phe, qui était dans les mémes idées, ne sest nullement
suicidé comme on a prélendu le [faire croire;, mais qu'il a
él4 assassiné par les jésuiles. On en a la preuve,

— Pourtanl, Il ¥ & bien eu dans toul cela une intrigue
d'amour ? : 3

— Oul, mais les jésuites en ont [ail le dénouement, et ce
n'est pas la premidre fois, comme vous savez... Done, I'im-
péralrice, ayant mes leitres de Heine, voulut les faire pa-
rattre lorsqu'il fut question d'élever un monument & sa mé-
moire, Mals el surgilt une difficulté, Le podle dit en maint
endroil, do ses lelires qu'il serait heureux de voir flotter le
drapeau fricolore sur les provinees rhénanes. Comment im-
primer cela au moment ol sévit la friple alliance? Elle
dut renoncer & celle publicalion et enfouir les précieux auto-
graphes dans les carlons de sa collection. »

Lo role des josuites dans le drame de Meyerling importe
assez peu dans la question. Mals nous nous demandons ce
qui pourrait empécher l'impéralrice d'Auiriche, malgré la
triple alliance, de Iaisser publier &4 Paris, chez I'édileur des
ceuvres de Heine, les letires en queslion, absolument comme
sl elles élalent reslées en la possession de Weil,

Celui-cl en possédant, d'ailleurs, les fac-similés, l'opéra-
tion serait trds simple,

Dans tous les cas, ce n'est pas seulement dans ces letires
que le veeu des provinces rhénanes francisées se frouve
exprimé. 1l se relrouve un peu pariout dans les écrifs pu-
bliés du podle, Ce ne serall donc pas une révélation bien
ferrible, méme au point de vue de la triple alliance. -

>

La « FORD » ne connait pas dobs-
tacles et s'accommode & toutes les

THRUMIVENSALEAT  poutes. 1™ du Rallye  Ostende 1920,
sur 144 concurrents. Agence Générale Belge : P. PLAS-
MAN, 20, boulevard Maurice Lemonnier, Bruzelles.

& =

Transpositions

Quelques indications nous sont données, 4 Pinfention

du minigtre des chemins de fer, M. Poullet, pour la no-
meneclature bilingue dans I'Indicateur des chemins de fer,
de cerfains noms de stations du réseau.. Nous les trans-
metlons avec empressement A ['honorable ministre fla-
mingant :

Alost : Ah! lache!

Blauwput : Poullet,

Cortemarck : 90 pfennigen.

Elsendame : Dame d'lzelles.

Ganshoren : A poil.

Herstal : Ecurie pour Boche.

Kakesbach : W.-C.

Kijkuit : Z'yeute dehors.

Langemarck : 110 pfennigen.

Nimy : Plus jamais.

Overhespen i Postérieur.

Schelle : Louche.

Amay : fo mé !

Bons-Buveurs : Zaftekullen,

Fayt-le-Frane : Mokt van @ neus!

Gedinne : Ik eet.

La Pinte : Halve scheut.

Marche : Gaat voech, g't voeten !

Mouscron : Slap en krumme,

Pétange : Laat maar los, mijn engel.

Tirlemont : Trekt de berg.

&

S5O

Five-o’ clock

On fait des mots chez M. Poullet et, naturellement, on
essale ‘de les laire dans le goit du patron.

On parle des Olympiades et, comme on ne peut se met-
tre d’accord pour proclamer quel est le plas beau des
sporls, quelquun ose :

« Le plus beau des sports, c'est le guldenspoor. »

On allait applaudir, quand Paimable épouse d'un per-
ceptenr deg postes risque :

« Moi, je'le connais, le plus beau des sports...

— Quoi est-ca? fait le cheeur.

— ('est le spoorpot. »

17

Puisque nous parlons de M. Poullet, disons que I'Asso-
ciation des ex-non-combattants activistes de Blanken-
berghe vient d'adresser une requéte i ce ministre aux
fins de faire supprimer de I'Indicateur officiel le nom de
la gentille plage Le Cog-sur-Mer. On compte attirer les
étrangers en baptisant ce joli patelin : ¥loamsche-Leeuw-
aan-Zee.

Le méme comité recueille des signatures pour une péti-
tion & Mgr I'évique de Bruges. Il s’agirait de faire enlever
les cogs de tous les clochers des églises de Flandre pour
les remplacer par des mouettes.

Les savons Bertin sont parfaits

Encore eux, eux toujours!

Le baron el sa famille sont venus d’'Ostende’ & Wen-
duyne, dans leur somptueuse limousine, qui s’arréte de-
vant un hotel de la digue. La brillante compagnie com-
mande & godter : gdteaux et champagne.

« Qu'est-ce que ca est pour une sale boisson ? fait la
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baronne en esquissant une moue : ¢a ne mousse seule-
ment pas !

— On pourrail peul-&ire y mellre un peu de saven, »
dit entre haut el bas une dame a la table voisine.

S =

-

Un veinard

Un veinard, c'est M. Millerand. Depuis qu’il esl au pou-
voir, il a accomph trois grands actes politiques. 11 a ré-
sisté & la tentative de gréve générale montée par les che-
minofs en mai; il a envoyé des troupes A Franefort con-
tre l'avis formel de M. Lloyd George, et bouclé I'émir
Faycal ; il a soutenu la Pologne, que I'Angleterre, I'Italie
et (hélas!) la Belgique voulaient ldcher. Tout cela pa-
raisgail d'une hardiesse exiréme.

« Vous n'y pensez pas, lui disait-on, quand il ordon-
nait des poursuites contre la C, G. T; vous allez déchai-
ner la révolution ! Envoyer des soldats 4 Franciort! Mais
cest la dislocation de I'Entente! Adopler une autre poli-
tique polonaise que celle de PAngleterre? Mais Lloyd
George va entrer dans une fureur épouvantable! Occuper
Damas! Rompre avec l'émir Faycal! Mais c’est provo-
quer la guerre sainle! »

Rien de tout cela n'est arrivé : Lloyd George s'est bien
faché quelquelois, mais il a di se déficher ef, en somme,
tous ces actes d’énergie ont assuré a la France une situa-
tion prépondérante, qu'elle n'avait certainement plus au
moment du départ de Clemenceaun.

Or, tous ceux qui sont un peu au courant du dessous
des carles savenl que, sauf en ce qui concerne les gréves
de mai, loutes ces mesures, il ne s’est décidé a les prendre
qu'aprés beaucoup d’hésilalions el sous la pression. seit
de certains de ses collégues, soit de eertains hauts fone-
tionnaires du quai d'Orsay. Seulement, une fois la déci-
sion prise, il 8’y est lenu el, maintenant, il en a tout le
bénéhce. C'est un veinard.

Il y a, enfin, la reconnaissance de Wrangel. Cela aussi,
¢’élait un coup assez risqué : les précédents de Koltchak
et de Denikine n'étaient guére encourageants. Mais on di-
rait que cetle aventure-1a tourne bien: aussi; aux dernié-
res nouvelles, le gouvernement Lénine-Trotzky a Tair
d’étee fortement dbranlé par les victoires polonaises.

A
-Majesté

Il nous parait tout naturel de donner & un roi le titre
de «majesté ». Il n’en fut pas ainsi en France quand ce
fitre y parut.

On lit en effet dans Paul de Saint-Victor (Heari ) :

Ce ful lui encore (Henri II) qui introduisit & Ia Cour celle
éltiquelle byzantine qui réglementa la servilité, Il prit le pre-

- mier le titre de majesté — & qui un long usage nous a habi-

tués, mais qui indigna les esprils libres du lemps —, comme
sl s'élail déguisé en dieu. .
Ronsard, lui-méme, prolesta par un lier sonnei centre ce

fitre féminin qui semblait revélir les rois francais de la robe
des empereurs de Byzance:

Ne t'élonne, Binet, si maintenant tu vois

Notre France, qul ful, aulrefois, couronnée

De mille lauriers verts, ores abandonnée,

Ne servir que de fable aux peuples el aux rois.

On ne parle, en la Cour, que de Sa Majesté:

Elle va, Elle vient, Elle est, Elle a été...

N'est-ce falre tomber le roysume en quenauille

Flamand ou néerlandais

Annonce parue dans un quotidien bruxelleis :
CHARCUTIER SPECIAL

Kan in eene groote stad van Holland geplaalst worden {Bol-
terdam). Moel uilslekend op de heogle zijn met de belgische
en [ransche fijne elalage arlikelen als: allerbgnde palés,
hure, l&le de veau, rilletie, ete. Slechis eerste kias spécialisten
gelieven le sollicileeren mel getuigschriften, Brieven onder
letters O. P, D.

Est-ce du llamand ? Est-ce du néerlandais? Les docteurs
¢s lettres de la Chambre seraient bien aimables de nous

fixer.

Lignes aériennes Bruxelies-Londres

et Bruxelles-Paris

A dater du 6 septembre 1920, le service Bruxelles-Lon-
dres sera bi-quotidien. Les départs d’Evere, tant pour
Londres que pour Paris, auroni lieu dés lors 4 8 h. et
& 14 h. 50. Transports extra-rapides du courrier postal,
des voyageurs et des marchandises.

Pour conditions et renseignements, s'adresser au
SN.ET.A., 5, rue des Petits-Carmes, téléph. Bruxelles
1006, ou & Evere, téléph. Bruxelles 1007, ou % toutes les
agences importantes de voyages ou de messageries.

Mer Rouge

Rien de neuf sous le soleil. Les soviélistes font des
proclamations ni plus ni moins que le général Bonaparte
aux Pyramides. La plus récente de ces productions mili-
taires dit :

« Il Taut que la mer Noire devienne une mer Rouge! »

Cela a fait bondir non pas les recrues de 'armée hol-
cheviste, mais le Comité Jeune-Egypte, qui siége 4 Paris-
Montmartre.

« Comment, la mer Rouge ! se sent-ils éeriés : mais ele
nous appartient, depuis les Pharaons, au moins, la mer
Rouge : nous en prenons Moeise 4 témoin ! Elle fait partie
intégrante du patrimoine égyptien ; c’est historique, eth-
nique, géographique et traditionnel ; nous avens acca-
paré cette couleur depuis helle lurette pour notre mer et
pour nos fez...

— Bien parlé, Ibrahim! Les alliés le jurent par Rham-
sés II: on ne débaplisera pas votre mer, dit Trotzky en
erever de rage,

Laissons les enfanls & Jeur mére,
Lalssons les mers a4 leurs enfants,

Au ciné

A cause de la puissance de rayonnement du film, i
convient de s'alarmer trés sérieusement des inepties, de
la laideur et de la bétise, qui sont au fond du programme
ordinaire des cinés bruxellois. Ce sont presque foujours
scénes de violence, de fausse senlimentalité et grotesque
ineptie, failes pour distraire les boys du Far-West ou les
travailleurs des ports. Rarement un souci de beauté, de
joie, le sens de grands sentiments humains ou la réeréa-
tion d'une drdlerie spirituelle.

N'y a-t-il done plus de penseurs, de poétes, de savants
ni d’artistes en Belgique, d’hommes soucieux de la pen-
sée publique, qui pourraient contribuer, & Faide du mer-
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veilleux instrument du film, & élever la mentalité intel-
lectuelle et morale, au lieu de l'abaisser?

Pourquoi cette indiflérence? Ou ne se rend-on pas
compte de linfluence bienfaisante que pourraient avoir
la'Pensée, le Bon Gout, rendus visibles et vivants par e

film?

Pour les potaches

Traductions libres :

Errare humanum est, persevevare diabolicum : M. Er-
rera est un homme d'une persévérance diabolique.

0 fortunatos agricolas : 0 fermiers enrichis!,..

Non bis in idem (formule due & Vespasien; littérale-
ment, d'aprés Mommsen : « Ne bisse pas dans un endroit
semblable & celui-ci, ») — Traduction libre : « Défense
d'uriner ».

* Ad pompam et ostentationem : Pour faire la hombe &
la station d'Ostende !

—
PIPES BREYER

D'ARLON
LES MEILLEURES SEVENDENT PARTOUT

Le charme d’Ostende

Il y a la mer, si belle, par le beau lemps qui nous est enfin
revenu. Il y a ceite digue incomparable, ‘d'od I'on surplombe
une plage unique au monde el le vaste horizon, spectacle
tout le temps chumgeant, Mais il y a aussi cetle irés agréable
el pacifique almosphére de plaisic dont les Belges laborieux
e rouglssent pas, au temps de leurs vacances, davouer
Fattralt, A I'Hippodrome Wellinglon, les dernitres courses
au - galop el une inléressanle série de courses au trol, Au
programme au Théalre Royal, des vedetles de 1'Opéra et de
FOpéra-Comigque, Au Kursaal, ceour joyeux de heureuse ville
d'Ostende, séances d'orgue, eoncerts symphonigues, thés
dansants, chanleuses et chanteurs des « Scala », des « San
Carlo w gl des premitres scénes parisiennes. Aprés la Grande
File de la Reconnaissance Belge a la France, on annonce
une Féle Polonalse, donnée au bénéfice des ambulances Ge
nos ulligs. Dans un cadre de nature, simple el beau, une im-
pression conlinuelle d'intimilé dans le plaisir, @’élégance sans
margue, lel est le vrai charme d'Ostende, ou Seplembre, plus
paisible, s'annonce aussi agréable que I'étincelant Aoat.

A

Les amours de Marius

Dans La Derniére Hewre, du lundi 23 aoit, cette an-
fonce :

MA GRANDE FOLLE. — Le femps me semble trés long
depuls mereredi, J¢ voudrals que ces journées soient intermi-
nables. Enoore quelque temps, quelques soupirs et nious nous
relrauverons dangs. cette pidce ot hélas, le bonheur ne fait que

passer. La semaine prochaine sera d'autant plus agréable,
nolre bonne journée aura un lendemain. Pourquol disaisdi
que tu devais Vabsenler vendredi encore ? Cela m'inquidle for-
tement, car je ne sais quei | Faurais voulu gue fu ne pinces
pas e genou en ma présence. Clest terrible pour fon homme.
Jallends ta pholo avec impatience. A bientdl, et bons baisers.
Marius.

Si Marius voulait nous adresser la photo de la grande

folle, nous nous ferions un plaisir de la publier.

sz

CHEZ NOS FRERES NOIRS

Gercle \'Amitis des noirs civlises”

A Elisabethyille, quelques négres musiciens ont concu
le projet d'instituer un club. Le prospectus que les fon-
dateurs ont lancé & celte occasion est de ces documenls
qu'aucun commentaire ne doit abimer. Nous en donnons
de textuels extraits :

PROJET DU CLUB A INSTITUER
& parlir du 1r juiliet 1920

Il est porlé & la connaissance de fous les agenls de la cole,
tanl sujels frangais qu'anglais, bureaucrates qu'ouvriers, en
ville qu'tt l'inlérieur de la province, en service au Kalanga, que
sur la proposilion de M. Georges Ogandaga, commis & I'Union
Miniére du Haul-Kalanga, président du dit cercle, et le con-
tenlement de lous, il est créé pour V'agrément des noirs civi-
lisés une soclélé sporlive qui surs pour nom: « Cercle de
I'Amiti¢ des Noirs Civilisés »,

Qu'il s0it bien compris que nous entendons par « noirs civi-
lisés » lout homme de la e6te ou du Congo qui offrirail toutes
led qualités requises aux éléments dont l'espril est cullive.

Or il demeure d'uulre part bien entendu gue tout homme
originaire de cole ful-il, qui n'aura pas les qualilés exigoes
pour I'ndmission parmi les membres du cercle, sera purement
el simplement refusé el exclu de toutes les réunions de la
gooiale,

Le président sera assisté d'un secrétaire, d'un commissaire
de cercle el d'un trésorier-caissier dont la probité sera exas
minée allentivement,

Les réglements qui régiront le cercle seront les suivants:

Art. 1, — Le Cercle de PAmitié des Noirs Civilisés aura pour
membres les personnes possédant les qualités requises aux
élémenls civilisés.

Arl. 2. — Tout membre est tenu d'effectuer un versement
mensuel régulier de fr. 7.50.

Art. 3, — Aucune excuse ne sera admise & guiconque, sous
quelque pritexte, voudrail s'esquiver le paiement réglemen-
taire.

Arl. 5. — Toul membre sans distinction de rang qui invite
une personne élrangére au cercle & prendre un apéritif, devra
payer de sa poche toulés les consommations que prendra son
convive. Il est toutefois fail exceplion aux personnes impor-
tantes que les membres, & l'inanimité, convient en collectE

vilé. Dans ce seul el derniér cas, la dépense esl payfée par la
caisse du cercle.

Arb. 6. — L'enlrée du cercle est interdit d'une' fagon for-
melle & tous les boys, Aussi, sous aucun préfexte, un membre
ne peul se foire accomphgner de ceux-ci jusque dans lenceinle
du cercle, . ¢
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Art. 9. — Toutes les femmes da qualile telles que: « anio
wl djomba itangani », sont libres d'enirer sans nulle forma-
litd et par obligation du respect dit au sexe faibla, sucun
membre ne doll émellre un avis coniraire & ce que la soif
des visileuses soil apaisde aux frais du cercle.

Art, 10. — Les femmes précitées qui se feront accompa-
gner de boys au cercle, seront gracieusement inviiées 4 se
faire atlendre par leurs compagnons {boys) a la porie jusqu’a
la dispersion de la réunion.

Arl, 11, — Toul en restani sévére aux célibataires impolis
el grossiers, le cercle ordonne également aux maris de dire
& leurs épouses de ne jamais imiler ni exciter ceux-ci dans
Jo disconvenance,

Art, 12, — Toul homme qui se permetira des insanifés &
l'égard d'une femme, marige ou libre, admise au cercle, sera
expulsé « manu milltari » du cercle eb ce jour sera le dernier
dans ln soeléteé,

Arl, 13, — Un membre ou un invité qui sera publiguement
conviinen d'ébriéltd eb enusantl aing du seandale; sera con-
duil chez luf;, el le lendemain matin recevra une demande d'ex-
pligations du présidenl qui, si les justificalions ne sont pas
sulfisantes, lui infligern une amende de 25 francs; celle-ci
devra élre payée sans délai.

Arl, 14 — Malgré les grands pouvoirs qui lui sont accor-
dés, M. le président ne peut, sous nul prétexte, dissiper l'en-
caisse du cercle, pour ses fanlaisies personnelles. Un acle
pareil sera sans contredit considéré comme un abus de con-
fiance qui conduira les membres & lui retirer leur confiance
el & procéder e illico » au vole d'un nouveau président dont
Phonnétetd el Uhonorabilité seront & toule épreuve.

Art. 15, — Le cercle [ait savoir & la tolalifé de ses membres
mue, fquolque respectant le sexe féminin, il n"admetira jamais
quun membre fasse enfrer ou se [asse accompagner au cercle
d'une personne dont l'sttilude n'est pas digne de parkiciper
4 nos réunions oi fl ne devra y avoir que les femmes hono-
roblement connues,

Art. 16. — En allendanl que le cercle ait les moyens suffi-
sanls pour lower un lerrain su C, 8. K. et s'y faire construire
une honne maison en pisé el briques sembluble & celle du
Cercle de Mabpdi, pour les doanses el lieu des rendez-vous pro-
visoires sera le salon de réceplion de M. le président.

Arl. 17. — Lo cercle rappelle aux membres que ceux parmi
cux gui ont des ménageres ou «des maitresses noires étran-
‘gores aux libatlons, sonl soumis & un paiement supplémen-
taire mensuel de fr. 3.95 par tdte.

Fail & Elisabathville, 1o 1o juillel 1920,
(Suivent les signatures.)
Rédigé par 1. C. de Relenault.

Les musiclens du cercle seronl ceux dont les noms suivent :
MM. G.-E. Ogandaga (président) : 1# accordéoniste ; Mathieu
Yves: 20 gccordéoniste el 2e tambourin; Jacob Tafi Fio:
Ier tambourin: J-C. d¢ Retenanlt : guitariste; P. Makosso :
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On nous écrit

Les Olympiades et la péche a la ligne
Mon cher « Pourquoi Pas ? »
Je comple brop sur volve impartialité ek volre amour pour
les sporls (vous comptez, en effet, parmi ves rédacteurs, un
des plus parfalls alhletes belges), pour ve pas publier cette

“pelite profestation qul m'ajdern & oblenie satisfaction dans lw

noble cause que je défends.

On 1, en effel, oublié, dans nog épreuves olympiques d'An-
vers, une des principales et des plus nobles manifestations :
il s'agit d'un concours de péche & la ligne.

Celte epreuve fuisull, en effet, partie des épreuves athlétiques
qui illustraient périodiquement 'histoire de Vanlique Gréce.

Des inseriplions nombreuses retrouvess sur les tableaux
helléniques (consuller 'agenda descriptif, publié par l'agence
Cook, & Corinthe, dvidemment), ainsi que de nombreux me-
moires sur Phistoire grecque traduits en flamand par MM. van
Cauwelaerl el Kamiel Fuysmans)nous apprennent que chaquea
épreuve olympique englobail un concours de péche, organisé
par I'U. S. P. A, (Union Syndicale des: Pécheurs d’Athénes) et
avail lieu dans un bassin de marbre et de porphyre, construit
au milleu du stade, dans lequel yadministration des eaux et
loréts de V'époque avail ace umulé un nombre incaleulable de
poissons les plus divers et les plus rares.

Ce serait, en elfel, mal gonnaitre les Grecs que de croire
qu'ils n'opposalent pas, dans leurs olympiades, Vattitude noble
el pacifiqua des pécheurs aux atlitudes violentes el guerrieres
des althléles,

D'ailleurs, les preuves & l'appui de ma thése sont abondantes.

Ne voitcon pas, au premier acte de o, « Belle Héléne », l'opé-
rette qul nous donne les lableaux les plus saisissants de P'an-
tique Gréee, o vol Méndélas (le plus noble des cocus) entrer e¢n
seane avee sa ligne b son éprouvetle a la main ?

Toul le monde ne sait-il pas que les Romains, qui conbi-
nudrent loutes les bonnes traditions des Grees, construisaient
d'énormes piseines (bassing contenant des poissons, puisque
piscine vienl du mob « piscés »: poissons), dans lesquelles
tout le monde venail pour « piscer », c'esl-ii-dire, pécher.

Ne voil-on pas, plus tard, Michel-Ange, qui s'inspirait volon-
fiers de la beaulé antique, orner le fombeau des Médicis de a
célébre statue du « penseurs ?

Pour un psychologie, ce « penseur » n'est, en réalité, qu'un
pécheur observant altenlbivement les mouvemenis capricieux
de son flotteur au boul de sa gaule piquée dans 1a ferre. Tout
le monde sait, d'allleurs, que les Médicis, qui onl assassiné
ou [ait assassiner plus de 3.2353 personmes, élaient de grands
pécheurs: le symbole est évident.

le ne continuerai pas mes nombreuses preuves historiques,
mais je me bornerai & adjurer l& monde sportif de réparer,
dans les brillantes démonstrations des prochaines olympiades,
l'oubli ficheux qu'ils viennent de faire et qui équjvaul a un
soufflel dans la face des dieux d'Olympie.

Fréd, de Namré,
Président de la Sociélé d'auto-piscicullure
des élangs du Rouge-Cloitre, 235, rue
Royale,
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P. 8. — Au moment d'envoyer ce mol, je regois une letlre
d'excuses du ministére & qui j'uvals adressé une protestalion
analogue,

il me dit que le concours de péche & la ligne é&tit parfalle-
ment nreété par les organisateurs de la VIl Olympiade el
devail avoir lieu vers le 25 nont. Seulementt, A cause de la pro-
sence de nombreuses munitions [rancaises, destinées & ‘a
Pologne el jelées & |'Escaul par les soins de la majo-
rite¢ aclibocho-socialeuse de notre gouvernemeni, on & di
ajourner I'épreuve, de crainte d'accidents.

P27
Pour la « vrouwekenpis »

Maonsieur Je plus jeune des trois Moustiguaires,

L'aimable leclvice du « Ppurquoi Pas? » qui vous propose
Fouverlure a'un concours entre leg artistes pour ia fulnre
« Yrouwekenpis » ignore, sans doule, lexistence de leau-
[orte: de Rembrandl, teprésentonl, précisément, upe solide
Flamunde dans V'exercice de ces humides fonetions.

Cetle wuvee, qui date de 1631, (igure au « Calalogue raisonnd
de toutes les estampes de Rembrandl o, par Adam Bartsch, ol
a ote reproduite plus réceniment dans le « Bembrandl » do
I, W. Singer.

N'en déplaise & volre corvespondante, il est des allitudes
[éminines plus idoines & commémerar I'entrée prochaine des
filles d’Eve au parlement ef; malgeé toul son génie, Bembrand!
nest pas pmvenu i Uimposer élégamment & nos mémoires.

Je proposerats plulol un « Triomphe de la femme », mspire
par lés « Trois grices » de Germain Pilon el groupant harmo-
pnleusement dans Je warbre ou l'airain, lelfigie de trois
femmes illustres: Mademwoiselle Marguerite Vandewisle, Ma-
demoiselle Maria  Blermié el Mademoiselle Milly-Christine.

Adnsi, suns que soit troublée I'ime de Vadolescent ou du
vieillard, se trouverall réalisé le veeu de volre gracieuse cor-
respondanite,

de seree volre main juvénile, Monsieur le plus jeune des
lrole Moustiquaires, el reste ’

Volre {idéle centenaire,
Le Dolent Macrobite.
?PP

Messieurs les Mousliquaires;,

Sile projel de slatue d'une « Veouwekenpis » prend corps
el oquiun concours soll ouverl parmio les avlistes, pourquol
les femmes n'en leralent-clles pas pavlie, etant donne le
sujel de la composition ¥

Silidée que je vous suggere a quelque chance de succds,
je me permels de vous recommander une de mes amies, hi-
bitanl Paris, sculpleur de lalent, qui sera enchanlée, jen
suis glre, d'étre au nombre des concurrentes : L. Pissol, nés
Desjenn, rue Suinb-Sulpice, 116.

Agriez, el Lectrice assidue.

P27
Tournois de beauté

Moustiquaires de malheur,

Jo suis outrde ! Quod 7

Dans volre éloge, d'un des miles de volre mulliple (rinité,
vous vous pernettez d'éorire :

« Des dames, dés diplomates, des journalistes, des minislres,
W gens generalement mal fichus 172, »

Eb vos sootis, messiaurs ?

Volre pelit pain nous alleint, mes amies el moi, dans ce que,
précisément, nous avons lant de jole & exhiber a la populatian
bruxelloise, en ce moment.

Car, jo suis cundidate du lournoi de beaulé.

Vener donc voir 51 jo suis si ma] fichua? Venez {iter mes
chalrs | Sonl-elles assez lermes ? Mon mollet- est-il assez rond,

mu taille assez svelle ¢l cambide ? Que dire de mes levies, de
mes cheveux, de mes yeux ? Vous, qui failes fant l€s malins,
monlrez-en donc autant | :
Pour vous coniviiinere, venez me: voir. ce soir ; je passe sur
Vecrun au Cinéma X..., dans des allitudes... vcus qualiliedez
vous-mémes. Venez el attendez-moi & la sortic !
Lne deniclic de qualité

a3 TAVLERNE ROYALE, Bruxsiies, €=
TELEPHONE 7890

THE — VINS BORDEAU ET Joqidn
[ POHT%~GHAMPAGNEBQ,U§L£)"-{

Petite Correspondance

Do, — Les employés de I'état civil de Gand ont par-
faitomont raison. Ouyrez le petit Larousse, monsieur, of
vous conglaterez qu'un marchand de volailles s’appelle
un powlailler.

IV, — La traduction exacte, en Hamand (ou néerlan-
ilais, comme vous voudrez), du mol « billard » est;
viervoetigerollebollesteekstokspeeltuigtafel. Bt celle  du

mol « tambour-major » : Eenveorhetregimentgaundestol-

kedraaiendevommelpotslagersopperbevelhebber. -

LES
=LIVRES=

L’ADORHABLH CLIO, pard. Gireudoux

Nous nous éltions juré de ne plus lire aucun souvemr
de guerre. On la connail la vie du poilu; la vie du réfu-
git, ln vie de Voceupd. Elle n'esl pas encore matiére poe-
tique, elle n'a plus Pattraif du pittoresque imprévu, nous
allions dire de 'exolisme. 11 n’est personne dans le monde
qui n'ail 6t fouché peu ou prou par Iaile neire de la
guerre. Mais, paisibles bourgeois d’avant 1914, pour qui
la vie facile et régléo était toute la vie, nous n'avons pas
encore pu nous melttre dans Pesprit que nolre évocation
de guerre « personnelle » n'a rien d'exeeptionnel. De T, la
formidable débauche de souvenirs, de carnefs de cam-
pagne et rémans autobiographiques el guerriers, fous
d'une effrovable monetonie.

Or, voici un livre de guerre, et le plus personnel qui
soit. Il a beau porter le nom senore et doux de la muse
de 'histoire, il n'y est poinl question de la grande his
toire, On ne la sort que de trés loin: cest le fond bru-
meux du tableau. 11 n'y est question que de la vie d'un
soldat, d'un officier bless¢, d’un inlerpréte en mission. De
sa vie? De ses aventures? Non pas. De ses senzations.de ses
mouvantes idées, des battements désordonnés de son ceeur.
Comme cela serait ennuyeux ef vain, si ce soldal o 'elan
vous ou moi, ou M. Barbusse ! Mais ce soldat est officivs
Cet interpréte, c'est Jean Giraudous. qui est podte. Car
Jean Givaudouy, qui, & ma conndissance, n’a jamais deril
en vers, est peul-8tre 1o plus naturellement poéte des éeri-
viiing francais d'aujourd’hui. Personne, comme lui, n'a
ot don merveilleus de gaisiv entre les objets des rapports
imprévug, qui les fonl veir sous un angle nouveau. Voir la
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monde quand un podte vous prend par la main, c’est le
rediécouvrir, comme si 'on redevenait enfant,

Avee Jean Girandoux, done; nous redécouvrons certains
aspects de fa guerre, mais on dirail une autre guerre, une
guerre que nous ne connaissions pas. Penl-fre est-ce la
vrie...

De quoi est fait le charme inimitable de ce petit réeit?
On serait bien embarrassé de le dire. C'est quelgue chose
de léger, de matinal, d'adrien; cela fail penser 4 de Ia
musique ot & certains tableaux impressionnistes, donl
toute la beauté est faite de I'incomparable jusfesse de cer
taines touches, & des souvenirs d'enfanee imprécis ef frais;
gela fnil penser & Musset, & Loforgue, Clest délicieux et ini-
mitahle.

BRUXERLES, CHOSES A FARIRE

par Pierre Tempols. Bruxelles, Vve Lareier.

M. Pierre Tempels méle, dans ce livee, dune fagon
tochanle, ses souvenirg, ses idées, ses désirs, ses pro-
[pls. Ses souvenirs — personnels — embrassent prés d'un
siecle 3 ses projets ne sonl inspirés que par U'mterdt qu'il
porte & ses concitoyens, car on peul dire de Pierre Tem-
pels ce que M. Guillery, président de la Chambre, disail,
en termes lapidaires, d'Ermedt Allard @ « Jamais la fievee
du bien public n'a [ait battre plus noble ceeur.»

Ah! le brave homme, [excellent homme, Phennéle
homme ! L'iige venant — il a 95 ans —, il a quitté la vie
active : la guerre, qui a creusé un si large fossé entre
nous ol le passé, miéme récent, a peul-dtre fait oublier &
certains cel espril original, primesautier, achi, Técond,
abondamment cualtive, toujours en éveil. M. Tempels oc-
cipait les fonetions clevées d'auditeur général militaire ;
il consacrail ses loisirs aux wuyres sociales, notamment
anx euvres d'enseignement,

Son hivee, L'Instruction du peuple, qui parut én 1863,
ful un réquisitoire foudroyant contre I'élat de nolre en-
seignement ; ce Tul le salul du pays et le début du mou-
vement qui abontit & Pévolution pédagogique de 1881.

Il a le don de la persuasion : son bon sens, si elair, 8i
nef, sioprocid, sa logigue qui n'emploie que des raisonne-
ments gimples, & la portée de tous, mais qui épouse fou-
jours élroitement le gujel, sa pensée qui ne cherche ni ar-
guments spécieux i faux-fuyants, le servenl admira-
bloment. II foree la conviction et rallie non seulement &
ses idées, mais les rend sympathiques. C'est un charmeur.

Un charmeur @ ceux qui ont lu ses ouvrages, ses bro-
chures, comme L'Ecole et instruction religieuse, récem-
ment encore celle sur La langue flamande et, dans un
autre ordre d'idées, ses Premiéres legons de géométrie,
composées pour 'Ecole modéle, peuvent en témoigner,
mais coux qui V'ont entendu Tattesteront avec plus de
foree encore,

C’est une ¢loquence spéciale que la sienne ; elle est faite
e bon sens, d’humour, de bonhomie et de clarté. Il inté-
resse, entraine, désarme et fait du bien. On sent Vorateur
si sineére et §i bon, si pénétré d'amour-pour ce qu’il
défend — I'éeole et Penfant, par exemple, — qu'on esl
fouché jusqu’an comur par celle extériorisation de ce qu'il
v o de meilleur dans Phomme.

Pas de pédantisme. Il « cause » avec ses auditeurs; sa
voix est bien sonnante, mordante ; de femps en temps,
son ceil malicieux g'éelaire d'une lueur, il va lancer un
de ces mols « bon enfant » amusant, sans méchanceté,
dont il a le secret, ou une de ces ancedotes plaisantes
qu'il trouve dang ges souvenira.

Ah! ses souvenirs, il en conte quelques-uns dans son
dorier bivee, EL ¢’est plaisir d’entendre ce vieux Bru-
xellois, qui a conservé I'amour et U'esprit du terroir, qui
adore, 4 edté des délicatesses de Desprit, celte bonne
grosse gaité qui est I'apanage du Pruszellois de race et
qui ne recule ni devant le mot, ni devan! la forme pour
S exXprimer. :
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Bon estomac, bonne conscience el bon rire, voild un
trindme auquel le Broxellois, jadis. s'effor¢ait d’atlein-
dre. « Portez-vous bien, je paieral le médecin », éait la
formule que se répétaient jadis les Bruxellois en se quit-
tant. Le conseil était bon, puisque voild M. Tempels, arri-
v i 95 ans, erivant encore up  livree de plus de 200 pa-
gos o se porlant encore comme les tours de Sainte-Gu-
dule. Ce n'est pas ordinaire, quoi qu'on puisse en penser.

Out, il est Fapdtee de la bonne humeur et de la jole de
vivee., U ee w'est pas une des choses les moins curieuses
& constater que de se souvenir de 'amitié « longue et
profonde », comme le dit 'auteur dans sa dédicace, et
nous ajoulerons, étroite, fidtle et constante, qui unit pen-
danl de st longues années Charles Buls et Pierre Tempels.
Assurémenl, ce n'étail pas la similitude des caractéres qui
avait cimenté cette sympathie.

Son livee est un regrét pour un passé quil adore. I
avoue, il vondrail recommencer & vivre dans le Bruxel-
les de sa jeunesse, « avec ses allures familiales, ses fon-
faines cl ses pompes dans lous les coins, ses vitrines en
saillie, ses rues éfroites, ses estaminels pour les voisins,
ses sociélés dramaliques, ses sérénades aux flancées, ses
aubades au mouvel an ». Et 1l ajoute : « Tous les Bruxel-
lois avaient vingt ans,.. » Ce sont les iflusions d'un amou-
reus. :

Muis, aprés le regret, il esl aussi un programme pour
I'gvenir. M. Tempels ne peut se lasser de songer 4 ce qu'il
faudpait faive, & son avis, pour rendre ses concitoyens plus
heureuys, plus & 'aise ; il les dorlote en pensée, il cherche
ce qui pourrail bien leur plaire, leur étre utile, les in-
struire, les amuser.

Bl alops, ¢’est une avalanche de projets, de suggestions,
de petiles marolles : les rues 4 arcades, une exposition in-
ternationale  permanente, un cours d'histoire de Bruxel-
les (réalist depurs pen), de bonnes habitations ouvriéres,
des pharmacies officielles, une salle des fétes et méme...
un plan de teansformation de la Monlagne de la Cour.

Alors que les hommes, arrivés & un certain dge, s'ab-
sorbent, par égoisme, dans la contemplation du passé;, M,
Tempels marche vers l'avenir.

U'n seul souci le hante ¢ il eraint pour Bruxelles le cos-
mopolitisme, el il demandeé aux Bruxellois, aux vrais, aux
purs, de conserver leur caractére, leurs traditions, et
méme leur dialecte pittoresque et truculent.

Picrre Tempels est une figure bruxelloize © nous lui dé-
cernons cel hommage, parce que nous pensons qu'il lui
sera particulierement agréable.

Esprit élevé, il personnifie la bonté intelligente el natu-
relle, et cette chose & laquelle potre femps a donné
un nom aux allures barbares, altruisme. 11 est 'honnéte
homme par excellence, comme on disait au xvi® siéele.

Sans indulgence pour les capitulations de conscience
des grands de la politique et de la finance, il a des trésors
de bienveillance pour les petits et les humbles.

L'dge a pu blanchir sa harhe et ses cheveux, rider son
front, mais il est demeuré droit, sa démarche est siire et
ferme. Ni 1'dge ni le temps n'onl pu le faire plier il est
I'"homme de son carvactére.
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Lka ehronique du sport

Les Jeux Olympiques d'Anvers n'auront pas.été le gros
guceés de public escompté,

Si les étrangers, qui savent I'importance mondiale de
cos épreuves uniques, sont venus nombreux, par conlre,
I'"Anversois a peu donné,

On a trouvé différentes raisons & son abstention : le
prix relativement élevé des places; les exigences des af-
faires ; I'absence de toute gloire locale dans les concours
athlétiques.

Le fait est que les jeux d'une olympiade n'ont aucun
rapport avec ceux d'une kermesse de village, et il esi
nécessaire que le public qui les suij ait une certaine cul-
ture sportive « internationale », dirai-je, pour g'y inté-
resser.

Beaucoup de personnes ayant consulté Tavani-pro-
gramme des Jeux Olympiques, et n’y avant découvert
aucun nom connu d'elles, ne se sont pas dérangées el
surtout, n'ont pas voulu faire Peffort d’aller & leur bourse.

On peut connaitre Vhistoire universelle et ignorer les
Kolechmainen, Paddock, Duke Kahanamoku, Nedo Nadi,
Guillemot, Thompson, Suzanne Lenglen and C*.

Mais alors, il aurail peut-étre mieux valu organiser les
Jeux de la VIT® Otympiade autre part qu'a Anvers.

PROMENADES EN AVION
En aérobus GOLIATH

En groupe
40 francs par personne

—

S'adresser & I'abrodrome d'Evere
Tram 58 ou vicinal

gt il Sglise Sainte-Marie-Dieghem

- Tééph., : Brux, 1007

L'esprit sportif aurait d'ailleurs besoin d’¢tre fortement
développé dans certaines parties de notre pays, et I'édu-
cation du public, en matiére d'athlétisme, est loin d'dtre
laite.

(’est ainsi qu'il est inadmissible et intolérable que les
spectateurs, mécontents des décisions d'un arbitre, se
livrent, & son sujet, & des manifestations grossiéres, com-
me cela s'est passé A l'occasion de la finale du tournoi
de water-polo, et que les mémes spectateurs se permet-
tent ensuite de huer I'hymne national et de sifler le dra-
peau d'adversaires viclorieux.

Le chauvinisme le plus exaspéré ne devrait pourtant
pae dépasser certaines limites permises. '
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Autre incident, 4 l'occasion du premier match de foot-
ball de nolre équipe nationale représentative. Dés son
apparifion sur le terrain, une grande pariie de la foule
Faccueilit par des cris et des coups de sifflet: ¢'élail =a
fagon, peu élégante, de lémoigner sa désapprobation pour
la composition de niolre « onze olympique ». Le charivari
ne cessa qu'avec la fin de la rencontre,

Les étrangers détaient littéralement « sidérés » el ne
comprenaient rien a cette furieuse hostilité du public
belge & I'dgard de compalriotes.

Un journaliste frangais, éceeuré, quitta sa place en di-
sant : « Rester serait indiscret. Le linge sale ¢a se lave
en famille! » ; :

_++. Mais lorsque l'on a du linge sale & laver, on n'in-
vite pag toutes les nations du monde i assister & la les-
sive.
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Toutes: proportions gardées, el en lenanl comple du
nombre de concurrents engagés, c'est la Finlande qui
obtint les plus jolis suceés, L'Amérique enleva, comme
on &'y attendait, la grogse part du gdteau, el la Sudde ne
se montra pas loul & fait & la hautenr de sa réputation.

Le Belgique ne fut pas gourmande, hélas! Une premidrs
place en eyelisme; -une premiére place an tir 4 lare el
au concours de poids el halteres ; une denxiéme place ey
escrime, en gymnaslique el au wafer-polo, veild & pou
prés toul notre « record ». En athlétisme proprement dit,
rien ! €'est moins que... peu,
~ Une trés haute personnalité, que la question sporlive
intéresse vivement au point de vue national, et qui étail
visiblement désappointée, voulait bien me dire a Pissue
de la lecture du palmarés : « Nouns avens. en Belgique,
des éléments. Il faut leur précher la discipline ef la
cohésion, sans lesquels, en sport comme pour le resie,
on n'arrive A rien ».

Cest 14 la tdche de la presse sportive, et elle a un
grand rdle patriotique & jouer. L'éducation sportive n'esl-
elle pas, dorénavant, la base de la préparation militaire?

Y&

Le roi présida 4 la remise -deg prix aux vaingueurs,
M. Seeldracyers appelait les lauréats, qui se présentaient
devant la teibune officielle, ou les statuettes olympiques
of les felieitations d'usage les attendaient.

Lorsque le rapporteur général eul appelé le nom de
MUe Suzanne Lenglen, un mouyement de sympathique ci-
riosité se manifesta dans l'assistance. Mais le désappoin-
tement fut grand lorsque I'on vit un pelit monsieur, bien
portant et trés solennel, én redingote et haut de forme,

gravir V'escabeau du « triomphateur » ... L'élégante eof
populaire championne, empéchée, avaif remis ses pou-
VOirs — mais non son sourire — A un ambassadeur au-

thentiquement titré.
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Mon ami L..., eut le mot de la fin. Comme on s'extasiai
sur la carrure et la taille des rowingmen américains qui
venaient retirer leurs prix, L.... qui a fail toute la cam-
pagne 4 lartillerie lourde, s'exclama : « Tls ont beaw
avoir 1 m. 95, si c'est pour tirer le canon, je suis aussi
fort qu'eux ». Vicror Bom,

10, rue Steph
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Lu Dernigre Heure aime les enfants précoces. Elle nous
anioncail, la semaine derniére, la célébration du gua-
tritme anniversaire de la naissanes du « prince des mu-
sicrens », Roland Delatire.

Le 24 aont. elle imprime @

LEniversile de Lidge vient de perdre un de ses membres

€3

Grenpuille, Pellt o gquadrupede » don! une espece: vil dans
l'eant el 'mutre sup terre. Ce o repliless se LroUve presqiic par-

On fail avee cos petlles o bestioles n...

Clest de 1'histoive naturelle holchevique !

celitbre aohish

medicin.
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e La Mewse (t'l}n') du 2.‘ aoll : ’

« Record de France balla » :

Extrail du Journal de la Cuisine, n® 16, 15 aont 1920, fas cfdehre: tageir « Poulikuen w (sic) vienl, au cours dun
165 Gl nenbique, organisé au Nouveay Cirque, de baltre le record
de Frones, 11 npoeonvert 102 m. 20 en 2 minufes 4 seceondes 3/,
Lttt da 15 miinutes 20 secondes. son propee record, qui eiail

(e BT metees o 1 ominute 47 secondes.

29 Sehelle,

VERRERIES vz MARIEMONT

Sociéte anonyme @ HAINE-SAINT-PIERRE

EMISSION DE 4,200 ACTIONS NOUVELLES
Echange des actions anciennes

Le Consefl d'Administeatic rte & la connaissance de MM. lés aclionnaireg qu'en raison des modificalions
apportées aux stotuls, il a8 alé déc de renouveler les aclions anciemies,

e Conseil d'Administration informe cgalement MM. les actionnaires que l'émission des

4,200 actions nouvelles de 500 francs chacune

jouissance du 1er mai 1920, dont Uassemblée générale extraordipaire du 8 Juillel 1920 @ décidé la epéaiion, seifectuera
de o manidére suivante :

[l poste i payer tne somme de 1,000 franes par action sur le dividende de 14,850 francs décrélé pour Fexergice
oltiure le 20 aveil 1920 (250 fraues, Stant pavables depuis le 15 juillet contre remise du coupon n, ).

A pactiv du fer sepiembpe 1920 les actionnaires pourront demander le pégliment de celte somine de 1,000 francs
& lenr choix, en espéves ou par remise, pour chague action ancienne, Je 2 actions nouvelles, de 500 francs chacune.

Toutelois, le droit confére aux actionunaires anciens de demander des
actions nouvelles en paiement du solde du dividende devra éfre exeree an
plus (ard le 31 décemhbre 1920, \pm erite date, le solde de dividende de
1,000 franes ne sera plus payable gu'en espéces.

En conséquence, & pariir du 1er septembre 1920, les porleurs*d’aclions snciennés qul auronl oplé pour le paie-
menl du dividende ai moyen d actions nouvelles recevront, pouy chaque aclion ancienne déposée, 3 actions nou-
velles joulssance dyu - fer mat 1920, cesl-a-dire:

UN TITRE en remplacement du TITRE ANCIEN;
DEUX TITRES en paiement du solde de dividende.

Les porleups de tilres snviens qui d en especes les LD francs pour solde de dividende, de

méme que ceux qui n'auront pas éx avant le 31 décembre 1920, e deoll qui leur est ancordé de demander des
titres -muua aux en paiement de ¢ tli\]d\{‘ld{". devront présenter leurs aolions ancienues pour 'échange, titre pour
titre, conles des actions nouvelles, ef ! somme de RO fvancs en espoces, pour chague action
ancienne,

L'échange des titres anciens contre des titres nouveaux et, le cas échéant, le
paiement en espéces du solde de dividende se feront EXCLUSIVEMENT aux
guichets de la Société Générale de Belgique.

Conformément  aux pwa(nplmm de  Varticle 86 des Iois coordonnéw. sur les Soclétés Commerciales. la notice
relaliva & l'émisston d(‘.‘z 4,200 actions nouvelles a &é publide aux annexes du « Moniteuy belge » du 26-27 juiliet 1920,
gous le n, 844,

Le Conseil d'Administration.

plus eritants, Jean-Plerre Migl,- 8gé de %+ ans, savabnlk el

M. Miél avait dd commenecer lrés jeune ses éludes de

Voila o vecopd qqui n'egk pas pres dlétre egalé, et la
dite performance a de quoi calfater uné sérieuse figsure
aux Norman Ross, Dike Kokonamaku et autres Van




LE CONCOU

RS DE POURQUOI PAS?

Quel est le plus bel homme de Belgique ?

Nous publions chaque semaine le portrait d'un bel homme de Belgique avec, si ible, quelques
indications manuscrites sur ses apparences. Nos lecteurs verront, jugeront, voteront. fis éliront le plus

en conscience et selon leur goiit. lls pourront éventuellement J, ésigner pour le concours quelques sujets
choisis et découveris par eux.

Un concours final attribuera une prime & celui de nos lecteurs qui aura désigné le plus exactement
possible le nombre de votes obtenus par le lauréat :

UN PAQUET DE CIGARETTES d’une valeur réelle de fr. 1.25
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Air connu: Références :

Le colonel Georges
de Ro, E

Le Klieter,

Ak ! quel panache il vous avait!

Et quell' moustache il retroussait!
Quand il passait d'vant les log'ments
Ot 5" qu'y avait des bonn's d'enfants !
Le Mauviet,
(VT LEMER

et DELORMEL

Blees Poils.
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M. Conrad VERHAEGHE pe NAEYER

QUELQUES REMARQUES AUX ELECTEURS ET ELECTRICES

Une personnalité bruxelloise. Mais nul n'ignore que M. Verhaeghe de Naeyer est un Gantois de marque.
Il fut, en effet, un des plus brillants officiers de la garde civique a cheval de Gand.

Lors ‘de la “ Manifestation grrrrandiose” que fut IExposition de Gand, il remplit les fonctions de
secrétaire de la Commission supérieure de patronage, avec un zéle et une activité que le gouvernement sut
reconnaitre.

Homme universel ét trés répandu dans tous les domaines, y compris celui de la danse, dont il est un
des princes, notre candidat jouit de toutes les sympathies : on se Varrache!

Nos lecteurs et lectrices, jugeant impassiblement, sauront résister & l'entrainement général et, une fois
| de plus, ne se préoccuper que de la isthénie en soi.

| M. Conrad Verhaeghe de Naeyer figure sous le n°® 6 de la série des Scarabées a la voile.

Imorimeris Indusizislle ot Finascidrs, 4, roe do Barlaimont, Bruxalles, — Ls gimat ; Fr. Mesones.




